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La langue allemande

Apprendre l'allemand tout seul

Apprendre l'allemand

Sur Internet ou par le biais des applications vous pouvez apprendre I’allemand. Voici
des offres gratuites.

Apercu des offres
¢ Le département spécialisé spécialisé pour la langue allemande suivant par professions du

IQ-Netzwerkes Hessen ("IQ-Fachstelle Berufsbezogenes Deutsch") offre un apercu clair des
différents liens. = PDF "Apprenez |’allemand avec un portable et Internet"

¢ Le centre d’intégration communale de Bielefeld met a la disposition pour les nouveaux
arrivants, adolescents et adultes un tableau récapitulatif des offres numériques. = Liste de
liens des offres en ligne

¢ Sur les pages suivantes, vous accédez a des informations pour des cours d’allemand en
ligne. Vous pourrez y choisir, ce que vous souhaitez apprendre et trouverez des méthodes
d’apprentissage - par vidéo ou a lire. = "Deutsch-lernen-online"

Au choix

Apprendre I’allemand en général des niveaux Al a C1

¢ "Deutsche Welle" = zur Homepage

Cours de langue pour apprendre de facon autonome la langue allemande sont mis a
disposition sur le site "Deutsche Welle". Vous y trouverez des vidéos et des émissions
d’informations parlées doucement compléeteront I'offre traduite en 29 langues différentes.

¢ L’institut Goethe (Goethe-Institut)

Sur le site Internet = "Mein Weg nach Deutschland" vous pouvez vous entrainer. Vous
trouverez des films et des exercices, des jeux et des applications. Par exemple
"Deutschtrainer A1 App". =_télécharger

Vous pouvez aussi tester vos connaissances et connaitre votre niveau en allemand. = Testen
Sie lhr Deutsch

¢ Le site d’Apprentissage des "vhs-Lernportal" = vhs- Lernplattform

Le site des vhs est une offre d’apprentissage gratuite proposée par les associations des
universités populaires e.V. (DVV). Vous trouverez des cours d’allemand (Al bis B2), des
exercices écrits et des exercices de calculs mais aussi une préparation au diplome
scolaire ("Hauptschulabschluss"). Une inscription est nécessaire.

¢ "Deutsch Akademie" = sur le site Web
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https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2020/04/Lernen_Sie_Deutsch_mit_Handy_und_Internet_1911.pdf
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2020/04/2019_09_Linkliste_Zuwanderer_KI-Bielefeld.pdf
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2020/04/2019_09_Linkliste_Zuwanderer_KI-Bielefeld.pdf
https://www.deutsch-lernen-online.net/
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
https://www.goethe.de/prj/mwd/de/deutschueben.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/dt1.html
https://www.goethe.de/de/spr/kup/tsd.html
https://www.goethe.de/de/spr/kup/tsd.html
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/home.php?sid=32672819962911544554400363469553027236604029315403747265114861486360Se6eb7f6d
https://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/German-Grammar-Topics.php
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Sur ce site vous pouvez accéder aux niveaux (Al bis C1) et trouvez des exercices selon les
niveaux, mais aussi des manuels et des themes de grammaire au choix.

¢ Ankommen-App = sur le site Web et télécharger

Sur cette application apprendre I’allemand (des le niveau Al) vous trouverez des
informations sur les procédures de demandes d’asile, le travail et les formations
professionnelles et sur la vie en Allemagne (disponibles en allemand, anglais, francais,
arabe et perse).

Alphabétisation:

¢ Serlo ABC = sur le site Web Serlo ABC App

Avec |'application gratuite App - Serlo ABC - vous pouvez tres simplement apprendre
I’alphabet latin. Le BAMF, Office Fédéral des Migrations et des Refugiés, conseille cette
application en complément des cours d’alphabétisation.

Cours de langue professionnels:

4 Vous retrouverez un apercu des offres sur le document PDF "Apprenez I’allemand avec un
portable et Internet” (voir ci-dessus).

¢ Sur la page Internet du département pour I'apprentissage de I'allemand professionnel
vous trouverez toutes les informations complémentaires, accessibles aussi pour les
enseignants . = www.deutsch-am-arbeitsplatz.de

¢ Exercices en ligne pour s’entrainer a la communication en milieu professionnel, des
exercices généraux et des exercices par secteur d'activité. = L’allemand sur mon lieu de
travail ("Goethe Institut")

Lecture, livres audio, dictionnaires et jeux éducatifs

Il existe des offres gratuites sur Internet et pour les téléphones portables qui peuvent vous
aider a étudier a la maison.

Les sites Web utiles suivants sont disponibles sur Internet:

4 Sur le site Web d'Aduis, vous trouverez des feuilles de travail pour I'allemand, les
mathématiques et d'autres matieres scolaires. = www.aduis.at/arbeitsblaetter

4 ASur le site web Learning Apps, vous trouverez de nombreuses taches pour apprendre
I'allemand. Il y a aussi des jeux, une collection de puzzles et des textes de cloisonnement en
différentes langues. = www.learningapps.org

4 Ce site Web est un dictionnaire de synonymes. Ici, vous trouverez d'autres mots pour un
mot source et pouvez élargir votre vocabulaire. = www.anderes-wort-fuer.de

¢ Sur le site "mulingula-praxis.de" vous pouvez trouver des livres pour |I'école primaire pour
lire et écouter en sept langues différentes. Vous pouvez lire les livres vous-méme ou vous
les faire lire. Tous les livres ont également des taches d'écoute. =
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http://ankommenapp.de/APP/DE/Startseite/startseite-node.html
https://de.serlo.org/abc
https://www.deutsch-am-arbeitsplatz.de/fuer-den-unterricht/gefluechtete-refugees
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/daa.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/daa.html
https://www.aduis.at/mathematik-geometrie-ab48107
https://learningapps.org/index.php?category=89&s=
https://anderes-wort-fuer.de/
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www.mulingula-praxis.de

4 Sur le site d'Amira, vous trouverez des histoires a lire et a écouter ainsi que des jeux
pour I'école primaire. Les livres sont disponibles en 9 langues et peuvent étre téléchargés. =
www.amira-pisakids.de

¢ Sur le site Lingonetz.de, vous trouverez des textes a lire et a écouter et des instructions
pour les expériences. De nombreuses belles photos illustrent le site. =
www.lingonetz.de/kids

4 Sur le site Web d'Ohrka, vous trouverez de nombreux livres audio en allemand pour les
enfants de cing a huit ans. Les fichiers audio peuvent étre téléchargés et peuvent également
étre transférés vers des téléphones mobiles et des tablettes. = www.ohrka.de

Pour le téléphone mobile, il existe entre autres I'application utile suivante:
Dictionnaires:

¢ Dans le "Dictionnaire LEO", vous pouvez faire traduire des mots dans différentes langues. I
existe également un jeu éducatif pour apprendre le vocabulaire de maniere ludique.

= a télécharger pour le téléphone Android

= a télécharger pour iPhone

¢ Dans le "dict.cc dictionary", vous pouvez faire traduire des mots dans différentes langues.

= a télécharger pour le téléphone mobile Android

= a télécharger pour iPhone

Formation au vocabulaire

¢ L'application "Learn German" vous permet d'apprendre le vocabulaire allemand a I'aide
d'images et d'une prononciation correcte. Il convient aux enfants et aux débutants.

= a télécharger pour le téléphone mobile Android

Jeux éducatifs et jeux de mouvement

¢ Apprendre I'allemand avec Mumbro & Zinell est un jeu d'apprentissage interactif pour
les enfants en age d'aller a I'école primaire de la "Planet Schule" de la SWR
(Sud-Westdeutscher Rundfunk).

= a télécharger pour le téléphone mobile Android

= a télécharger pour iPhone

¢ Ein ratselhafter Auftrag" est un jeu d'apprentissage et d'aventure du Goethe-Institut
e.V. Vous postulez comme joueur dans une entreprise et vivez une histoire de détective
passionnante.

¢ Le "Kitu-App : jouer et bouger ensemble" apporte du plaisir, des jeux et de I'exercice pour
toute la famille. Des exercices de mouvement simples et efficaces de la Kinderturnstiftung
Baden Wiirttemberg et de la Auerbach-Stiftung a partir de 4 ans environ.
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https://www.mulingula-praxis.de/
http://www.amira-pisakids.de
https://www.lingonetz.de/kids
https://www.ohrka.de
https://play.google.com/store/apps/details?id=org.leo.android.dict&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/leo-worterbuch/id396838427
https://play.google.com/store/apps/details?id=cc.dict.dictcc&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/dict-cc-w%C3%B6rterbuch/id327732352
https://play.google.com/store/apps/details?id=org.nativescript.EasyToLearnGerman
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.swr.mumbrozinell
https://apps.apple.com/de/app/deutsch-lernen-mumbro-zinell/id1319915840
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= a télécharger pour le téléphone mobile Android

= a télécharger pour iPhone

Livres audio et radio

¢ Avec l'application LibriVox pour les livres audio, vous pouvez écouter plus de 24 000
livres audio. Ce sont des bénévoles qui les lisent, pas des professionnels. Mais les nombreux
livres audio sont disponibles dans plus de 30 langues.

= a télécharger pour le téléphone mobile Android

= a télécharger pour iPhone

¢ Avec l'application ARD Audiothek App, vous pouvez écouter le contenu des programmes
radio de I'ARD et de Deutschlandradio. Vous trouverez ici des livres audio pour les enfants.
Mais il existe également de nombreuses offres pour les adultes, comme des thrillers, des
podcasts, des comédies, des documentaires et bien d'autres encore.

= a télécharger pour le téléphone mobile Android

= a télécharger pour iPhone

Cours d'allemand pour débutants

Cours d'allemand pour débutants

Bad Driburg

Cours d'allemand pour débutants L'Education catholique des adultes et de la famille (kefb)
de Paderborn propose les cours suivants:

e Mardi et jeudi, 8h15 - 10h30 a partir du 9 janvier 2024, niveau de langue Al, 15 personnes

e Mardi et jeudi, 10h45 - 13h00 a partir du 16 janvier 2024, a partir de 50 ans pour débutants
(cours de base), 15 personnes

Q@ Dans les locaux de I'église « Au Christ transfiguré », Von-Galen-Str. 1, Bad Driburg

Kontakt: Kirkher, Tayisiya

R, +49 (0) 15128784827

@ t.kirkher@gmx.de

Hoxter

Cours d'allemand pour débutants
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https://play.google.com/store/apps/details?id=de.auerbach.kitu
https://apps.apple.com/de/app/kitu-app/id1447501105
https://play.google.com/store/apps/details?id=app.librivox.android&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/h%C3%B6rb%C3%BCcher-librivox/id596159212
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.ard.audiothek&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/ard-audiothek/id1224607890
tel:+4915128784827
mailto:t.kirkher@gmx.de
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La Diakonie Paderborn-Hoxter propose a intervalles réguliers des cours d'allemand gratuits
pour débutants.

Plusieurs cours de langue de différents niveaux sont proposés et ont lieu a différentes heures.
Un cours de langue a lieu deux fois par semaine et prépare au niveau de langue Al.

Cours de langue 1 : le lundi de 8h30 a 9h45 et le jeudi de 8h30 a 10h.

Cours de langue 2 : le lundi de 10h a 11h30 et le mercredi de 8h30 a 10h.

Lieu : Batiment de la Diakonie a Hoxter, Briderstrale 7 (entrée Minoritenstralle), 37671 Hoxter.
Il est toujours possible de commencer le deuxieme mercredi a 10h du mois.

Inscription sous : reinhard.grosskopf@t-online.de ou directement aupres de la diaconie
Téléphone: 05271 2204 jusqu'au 30 du mois précédent.

Rencontre linguistique - Allemand

Hoxter

Les personnes intéressées qui souhaitent apprendre I'allemand peuvent se retrouver dans la
VHS le mardi apres-midi dans une ambiance agréable pour apprendre une premiére introduction
a la nouvelle langue.

A partir du mardi 10 janvier 2023, toutes les semaines de 16h00 a 17h30

Centre d'éducation des adultes (VHS), auditorium

QMbllingerstrasse 9, 37671 Hoxter

Cours de langue et institutions

Cours de langue et institutions

Dans la région d'Hoxter, il y a plusieurs institutions.
Vous pouvez participer a un cours d’intégration si

* Vous étes reconnu (droit de demande d’asile, protection des réfugiés et protection
subsidiaire)

* Sivous venez de Syrie, Iran, Irak, Héritera ou Somalie et si votre demande d’asile est encore
en cours

e ou vous recevez |'approbation de Péle emploi (Jobcenter), du bureau des étrangers ou de la
ville.

Les cours d’intégration représentent 700 heures de cours et comprennent un cours de langue
et un cours sur le theme” la vie en Allemagne”. A la fin du cours, il y a 3 examens et un
certificat. Vous pouvez accéder au niveau B1.
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mailto:reinhard.grosskopf@t-online.de
tel:052712204
https://www.google.de/maps/place/M%C3%B6llingerstra%C3%9Fe+9,+37671+H%C3%B6xter/
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Institutions ( ="Bildungstrager")

La, vous pouvez trouver les cours pres de chez vous: = Bamf

L'organisme propose d’autres cours (débutant ,,A1“ ou cours d’alphabétisation).
Demandez a I'organisme de votre ville quand commence les cours.

Bad Driburg, Brakel, Steinheim und Nieheim

"Volkshochschule" (= Université populaire) = Site web

Q@ Am Hellweg 9; 33014 Bad Driburg
R.+49 (0) 5253974070

@info@vhs-driburg.de

= Les dates actuelles peuvent étre trouvées dans le calendrier des événements

Alpha-Integrationskurs in Bad Driburg

Der Alphabetisierungskurs lauft vom 07.04.2025 - 17.09.2026, immer montags bis donnerstags
von 13:00 - 17:15 Uhr.

Alpha-Integrationskurs in Nieheim:

Der Alphabetisierungskurs lauft vom 07.04.2025 - 03.09.2026, immer montags, mittwochs,
donnerstags und freitags von 08:45 - 13:00 Uhr.

Zweitschriftlernerkurs in Bad Driburg:

Der Kurs lauft vom 08.04.2025 - 07.05.2025, montags bis freitags von 08:10 - 12:15 Uhr.
Beverungen

VHS Zweckverband Diemel-Egge-Weser = Site web

QWeserstr. 16, 37688 Beverungen
Qe +49 (0) 5273392125

@vhs@beverungen.de

Borgentreich

VHS Zweckverband Diemel-Egge-Weser = Site web

QWeserstr. 16, 37688 Beverungen
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https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
https://www.vhs-driburg.de/programm/integration-grundbildung/bereich/kategorien/kategorie/Integrationskurse/151
mailto:info@vhs-driburg.de
https://integreat.app/kreishoexter/fr/events
https://www.vhs-diemel-egge-weser.de/
mailto:vhs@beverungen.de
https://www.vhs-diemel-egge-weser.de/
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R.+49 (0) 5273392125

@ vhs@beverungen.de

Hoxter

VHS Hoxter- Marienmiinster = Site web

QMbllingerstra[Se 9, 37671 Hoxter
Re+49 (0) 52719634304

@vhs@vhs—hoexter.de

FAW Fortbildungsakademie der Wirtschaft gGmbH = Site web

Q Ludwig-Eichholz-Str. 17, 37671 Hoxter
R +49 (0) 5271920551

Marienmiunster

VHS Hoxter- Marienmiinster = Site web

QMbllingerstraBe 9, 37671 Hoxter
Re+49 (0) 52719634304

@vhs@vhs-hoexter.de

Warburg

VHS Zweckverband Diemel-Egge-Weser = Site web

Q@ Rathaus Zwischen den Stadten 9, 34414 Warburg
Ra+49 (0) 5641921711

@vhs@warburg.de

Willebadessen

VHS Zweckverband Diemel-Egge-Weser = Site web

Q@ Rathaus Zwischen den Stadten 9, 34414 Warburg
R.+49 (0) 5641921711

@vhs@warburg.de
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mailto:vhs@beverungen.de
https://www.vhs-hoexter.de/
mailto:d.wilhelm@vhs-hoexter.de
https://www.faw.de/deutsch-lernen-integration/integrationskurse
https://www.vhs-hoexter.de/
mailto:d.wilhelm@vhs-hoexter.de
https://www.vhs-diemel-egge-weser.de/
mailto:vhs@warburg.de
https://www.vhs-diemel-egge-weser.de/
mailto:willebadessen@vhsdew.de

Tutorat et Bibliothéeque

Tutorat

Diverses institutions offrent un soutien gratuit:
Diakonia Paderborn-Hoexter e.V.

Bruderstr.7, 37671 Hoxter

Cours de langues: lundi, mardi et mercredi de 10h a 12h
Welcome e.V.

Grubestrasse 28, 37671 Hoexter

Tutorat (pour I'allemand): lundi de 17h00 a 19h00

Matériel d'apprentissage sur place

Bibliotheque

Vous pouvez emprunter des livres a la bibliotheque. Pour cela, vous devez faire une
demande pour une carte. Vous pouvez emmener les livres chez vous mais vous ne pouvez
pas les garder. Demandez combien de temps vous pouvez les conserver.

= Vous trouverez ici une carte en ligne de toutes les bibliotheques de
I'arrondissement de Hoxter.

Bad Driburg

Bibliotheque municipale
Q@ Am Hellweg 29, 33014 Bad Driburg
R.05253 940704

@stadtbuecherei@bad-driburg.de

Les heures d'ouverture: Lundi: fermé; Mardi, Mercredi etVendredi: 10H00 a 12H00 et 15H00 a
18HO00, Jeudi: 5H00 a 18H00

Beverungen

La Bibliotheque St. Johannes Baptist

QAn der Kirche 9, 37688 Beverungen

05273 389626
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https://kreis-hx.maps.arcgis.com/apps/webappviewer/index.html?id=fb05ae108a40466683ebcbdcf58c1c77
https://kreis-hx.maps.arcgis.com/apps/webappviewer/index.html?id=fb05ae108a40466683ebcbdcf58c1c77
mailto:stadtbuecherei@bad-driburg.de
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Les heures d'ouverture: Dimanche et Mercredi : 10H00 a 11HO00; Mardi: 15H00 a 17H00; Jeudi:
17H00 a 18H30

Borgentreich

La Bibliotheque Borgentreich

QHeidemUhIenweg 6, 34434 Borgentreich

Les heures d'ouverture: Dimanche: 11H00 a 12H00; Lundi : 19H30 a 20H30 ; Mercredi :9H30 a
10H30 ; Jeudi : 17H00 a 18H00

Brakel

Katholisch-Offentliche Biicherei St. Michael Brakel (KOB)

Q@ Kirchplatz 4, 33034 Brakel

R, 05272 35 60 20

Les heures d'ouverture: Dimanche: 10H00 a 12H00; Mardi: 16H30 a 17H30; Jeudi: 17H30 a
18H30; Vendredi: 10H30 a 11H30

Hoxter
Stadtblicherei

Q Mollingerstrae 9, 37671 Hoxter

Les heures d'ouverture: Lundi et Vendredi: 14H00 a 18H00; Mardi : 13H00 a 18HO0O ;
Mercredi :08H00 a 13H30 ; Jeudi : 14H00 a 19HO00

Nieheim
Katholische 6ffentliche Biicherei Nieheim (KOB)

Q PaternosterstraBe 1, 33039 Nieheim

Les heures d'ouverture: Mercredi: 16H00 a 18H00;Dimanche: 10H00 a 12H00
Steinheim
Stadtblicherei

9 Hinter der Mauer 1, 32839 Steinheim

Les heures d'ouverture: Lundi Jeudi : 16H00 a 18H00; Mercredi: 16H00 a 19H00
Willebadessen
Stadtbiicherei

Q Abdinghof 1, 34439 Willebadessen
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Warburg

Katholische 6ffentliche Biicherei (St. Johannes Baptist)

Q@ Kalandstr. 8 (im Haus Béttrich), 34414 Warburg-Neustadt

Les heures d'ouverture: Mardi et Vendredi: 16H00 a 17H30 ; Dimanche: 10H30 a 12H00
Katholische éffentliche Biicherei (St. Marien)

Q@ Bernhardistr. 2 (im Arnoldihaus), 34414 Warburg-Altstadt

Les heures d'ouverture: Samedi et Jeudi: 16H00 a 17H30
Evangelische Gemeindeblicherei (Familienzentrum Arche)
Q Ahornweg 3, 34414 Warburg

Les heures d'ouverture: Lundi: 15H00 a 16H00

Katholische 6ffentliche Biicherei im HPZ St. Laurentius
Stiepenweg 70 (im HPZ St. Laurentius), 34414 Warburg

Les heures d'ouverture: Lundi : 09H00 a 15H00; Mercredi: 16H30 a 17H30; Vendredi: 15H00 a
17H00

Scherfede
Stadtische offentliche Biicherei
9 Briloner Str. 30,(in der stadt. Verwaltungsstelle), 34414 Warburg

@buecherei@warburg.de

Les heures d'ouverture: Mercredi: 14H30 a 18H30

Traducteurs et interprétes

Traducteurs du centre d’intégration communal (= Kl)

Pour les personnes avec peu de connaissances, I'aide d'un traducteur est tres importante.
Toutes les institutions et associations peuvent demander au centre municipal d'intégration
(KI) un guide linguistique. Par exemple, pour des traductions a I'école, pour des séances de
conseil ou pour des rendez-vous avec les autorités.

Devenir interprete

Vous parlez trés bien I'anglais ou I'allemand ? Vous pouvez alors soutenir vos compatriotes qui
ne parlent ni anglais ni allemand. Par exemple, vous pouvez les accompagner lors de visites aux
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autorités ou d'autres rendez-vous.
Contacter Mme Bozkurt:
Contakt:

Elif Bozkurt

05271 965-3610

@e.bozkurt@kreis-hoexter.de

= Vous trouverez ici des informations complémentaires et le formulaire d'inscription

Voici la liste des langues disponibles:

Albanais, arabe, bosniaque, bulgare, dari, anglais, farsi,,francais, géorgien, grec, hindi, italien,
croate, kurde, monténégrin, pachto, persan, polonais, portugais, punjabi, rom, roumain, russe,
serbe, serbo-croate, espagnol, tadjik, tigrinya, turc, ukrainien, urdu, ouzbek

Bureaux de traduction

Les documents officiels comme diplémes, certificats de mariage ou naissance doivent étre
traduit en Allemagne par un traducteur assermenté. Ces traductions peuvent couteuses alors
vérifie si vous avez vraiment besoin d’une traduction de ce type. Il y a des bureaux a Paderborn

et Kassel.

Avec ce lien, vous trouverez le nom de traducteurs certifiés =

www.justiz-dolmetscher.de

Paderborn
Ubersetzungsbiiro Sasur

Borchener Str. 28, 33100 Paderborn

@info@sasur.de
R.05251/760868

= Site web

Ubersetzungsbiiro speak2
Slovaque

Q Heidturmweg 11a, 33100 Paderborn
R,05251 547276 8

@info@slowakisch-dolmetscher.de

= Site web
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Prolangco GmbH
Toutes les langues
QTor 3, Breslauer Str. 34, 33098 Paderborn
Q. 05251 147 3614

@nhello@prolangco.de

= Site web
Kassel
KERN AG Kassel

Toutes les langues

Q@ Obere KoénigsstraBe 11, 34117 Kassel
R, 0561 71 28 20

@kern.kassel@e-kern.com

= Site web
Les cours de langue professionnelle (CLP)

Cours de langue professionnelle

Les cours de langue professionnelle (BSK) sont des offres de cours pour l'intégration
dans le marché du travail. IIs se basent sur les cours d'intégration. lls préparent les migrants
et les réfugiés au monde du travail en Allemagne.

Structure des cours

Cours de base : dans les cours de base, I'accent est mis sur I'acquisition de connaissances
d'allemand interprofessionnelles. Chaque cours se termine par un examen de certificat (de B1 a
B2, de B2 a C1 et de C1 a C2). Le certificat est trés utile pour la suite du parcours professionnel.

Des cours spécialisés : Différents cours spéciaux sont également proposés :

» Cours pour les personnes en cours de reconnaissance pour les professions médicales
académiques et les professions de la santé.

» Cours avec des contenus dans les domaines spécialisés : Techniques commerciales et
commerce de détail.

e Cours pour les personnes issues des cours d'intégration avec Al et A2 qui n'ont pas atteint le
niveau B1.

Qui peut participer ?

Les personnes qui....

13

Kreis HOxter INTEGREAT

Great Integration


mailto:hello@prolangco.de
http://www.prolangco.de/
mailto:kern.kassel@e-kern.com
https://www.e-kern.com/de/unternehmen/standorte/kassel/
https://www.e-kern.com/de/unternehmen/standorte/kassel/

KULTURS

e sont des immigrés de pays tiers, des citoyens de I'UE ou des Allemands issus de
I'immigration,

e ont déja suivi un cours d'intégration et/ou parlent déja I'allemand au niveau Al, A2, B1, B2 ou
C1,

e souhaitent suivre un cours avec un niveau de langue cible inférieur a B2 et ont suivi le cours
d'intégration précédent mais n'ont pas réussi le test d'allemand,

e qui sont inscrits comme demandeurs d'emploi et percoivent des allocations citoyennes ou
des allocations de chémage,

e cherchent une formation ou en suivent déja une,

« sont en train de passer la procédure de reconnaissance de leur diplédme professionnel ou de
formation,

* ont le statut de "Geduldet" et ne sont pas autorisés a suivre un cours d'intégration, peuvent
participer a un cours de langue professionnel spécial visant I'objectif A2 ou B1.

« lls sont employés par un employeur et ont besoin de connaissances linguistiques
supplémentaires pour leur activité.

Colts de la participation

La participation au cours de langue professionnelle est en principe gratuite. Si votre revenu
annuel imposable est supérieur a 20.000 euros, vous payez une contribution aux frais. Pour un
cours de 400 unités d'enseignement, cela représente un total de 1.024 euros. Le paiement de la
contribution aux frais peut également étre effectué par I'employeur.

En cas de réussite a I'examen, un remboursement de 50 pour cent de la contribution aux frais
peut étre demandé.

Droit de participation

» Sivous bénéficiez d'une allocation citoyenne ou d'une allocation de ch6mage, ce sont les
centres d'emploi ou les agences pour I'emploi qui décident de votre participation.

* Sivous ne recevez pas d'allocation citoyenne ou d'allocation de travail, veuillez faire une
demande d'autorisation de participation directement aupres du BAMF.

Cours de langue professionnelle (JOB-BSK)

Si vous avez un emploi, approfondissez vos connaissances linguistiques concretement pour
votre activité en suivant un cours de langue professionnel (JOB-BSK).

Ces cours sont courts et durent 100 a 150 heures de cours. Les cours peuvent étre virtuels ou
sur place et sont suivis en plus du travail.

Qui peut y participer ?

¢ Les personnes qui ont un emploi ou qui sont sur le point d'en trouver un.

* Les personnes suivant des mesures de préparation au marché du travail, par exemple une
mesure chez un employeur (MAG), une mesure chez un organisme responsable (MAT).

* Personnes a partir du niveau de langue A2 avec justificatif.
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Les Job-BSK sont liées a la profession et leur contenu dépend de votre activité. Il existe
différents JOB-BSK pour les domaines professionnels suivants :

Santé et soins,

Hoétellerie et restauration,
Entreposage et logistique,
Commerce et technique (artisanat),
Commerce (commerce de détail),
Technologie de I'information (TI),

bureautique (administration).

Qui délivre une autorisation de participation ?

Si vous bénéficiez d'une allocation citoyenne, le Jobcenter vous délivrera une autorisation de
participation.

Si vous ne recevez pas de Blirgergeld, vous faites une demande de droit de participation
aupres du BAMF.

Si le revenu annuel imposable est supérieur a 20.000 euros, les salariés paient une
contribution aux frais de 2,56 euros. par unité d'enseignement (50 pour cent du
remboursement des frais). Le paiement de la contribution aux frais peut également étre
effectué par I'employeur.
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